
 

SAVANORIŠKO SVEIKATOS DRAUDIMO PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS Nr. 480822 

 

2020 m. birželio 16 d. 

Vilnius 

 
AB „Amber Grid“ (toliau – „Pirkėjas“), pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigta ir veikianti įmonė, juridinio 

asmens kodas 303090867, kurios registruota buveinė yra Savanorių pr. 28, LT-03116 Vilnius, duomenys apie 
bendrovę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama finansų direktoriaus 

Gyčio Fomino ir teisės ir administravimo direktorės Ingridos Kudabienės, veikiančių pagal generalinio direktoriaus 

2020 m. gegužės 26 d. įsakymą Nr. 1-49, ir 

AB „Lietuvos draudimas“ (toliau – „Pardavėjas“), pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigta ir veikianti 

įmonė, juridinio asmens kodas 110051834, kurios registruota buveinė yra J. Basanavičiaus g. 12, LT-03600 Vilnius, 
duomenys apie bendrovę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama Verslo 

klientų departamento Korporatyvinių klientų skyriaus korporatyvinių klientų kuratorės Agnės Vilčinskaitės, 

veikiančios pagal 2019 m. gruodžio 12 d. įgaliojimą Nr. 6-2-104,  

toliau kiekviena atskirai vadinama „Šalimi“, o abi kartu – „Šalimis“, atsižvelgdamos į tai, kad Pardavėjas laimėjo 

UAB „EPSO-G“ veikiančios pagal Pirkėjo įgaliojimą, skelbtą savanoriško sveikatos draudimo paslaugų pirkimą, 

vykdytą atviro konkurso būdu, paskelbimo data 2020 m. balandžio 9 d., CVP IS Nr. 480822, sudarė šią savanoriško 

sveikatos draudimo paslaugų teikimo sutartį (toliau – „Sutartis“) ir susitarė dėl toliau nurodytų sąlygų: 

 

1. SUTARTIES DALYKAS 

1.1. Pardavėjas įsipareigoja šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis teikti savanoriško sveikatos draudimo 
paslaugas (toliau – Paslaugos), numatytas Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė 

specifikacija), o Pirkėjas įsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka atsiskaityti su Pardavėju už tinkamai įvykdytus 

sutartinius įsipareigojimus. 

1.2. Paslaugų kokybė (atitikimas Sutarties sąlygoms) yra esminė šios Sutarties sąlyga. 

 

2. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS 

2.1. Pardavėjas pareiškia, patvirtina ir garantuoja, kad Sutarties galiojimo laikotarpiu: 

2.1.1 turi reikiamą patirtį bei resursus, visus leidimus, sertifikatus, atestatus ir kitus dokumentus, 
reikalingus Sutartyje nurodytų Paslaugų suteikimui. Pardavėjas prisiima visišką atsakomybę už šiame 

punkte numatyto patvirtinimo teisingumą ir įsipareigoja atlyginti visus Pirkėjo dėl šio patvirtinimo 
neteisingumo patirtus nuostolius bei numatytas netesybas; 

2.1.2 teiks Paslaugas laikydamasis visų rūpestingumo, efektyvumo principų, pagal bendrai priimtus 
profesinės veiklos standartus, Paslaugoms keliamus reikalavimus, laikantis ir nepažeidžiant 

galiojančių Lietuvos Respublikos įstatymų, kitų teisės aktų, o taip pat teisėtų Pirkėjo reikalavimų. 

2.2. Abi Šalys pareiškia ir garantuoja, kad nei šios Sutarties sudarymas, nei Šalių įsipareigojimų pagal šią Sutartį 
vykdymas neprieštarauja ir nepažeidžia jokio teismo, valstybės ar vietinės valdžios institucijos sprendimo, įsakymo, 

potvarkio ar nurodymo, kuris susijęs su Šalimis.  

 

3. PASLAUGŲ TEIKIMO SĄLYGOS 

3.1. Pirkėjas po Sutarties pasirašymo Techninės specifikacijoje ir šalių suderinta tvarka pateikia užsakymą - 
apdraustųjų sąrašą Pardavėjui ir Pardavėjas pagal Techninės specifikacijos reikalavimus pradeda teikti Paslaugas.  

3.2. Paslaugos teikiamos laikantis Techninėje specifikacijoje nustatytų terminų ir reikalavimų.  
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3.3. Maksimalus Paslaugų teikimo terminas negali būti ilgesnis nei 24 mėnesiai nuo tos dienos, kada pagal 

užsakymą buvo pradėtos teikti Paslaugos. 

 

4. KAINA IR APMOKĖJIMAS 

4.1. Sutarties kainodara: fiksuotas įkainis. 

 Maksimali Sutarties kaina: 227 100 Eur be PVM; 

4.2. Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, Techninėje specifikacijoje nurodytas įmokos dydis ir Pardavėjo pasiūlyme 

nurodytos vertės dėl kainų lygio ar mokesčių dydžio pasikeitimų, išskyrus PVM mokestį, bei naujų mokesčių 
atsiradimo, Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perskaičiuojami. Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės 

mokesčio įstatymu nustatytam PVM tarifui, mokestis mokamas pagal šio įstatymo nustatytą tarifą nuo naujo PVM 
tarifo įsigaliojimo dienos be atskiro Sutarties pakeitimo.  

4.3. Pardavėjas patvirtina, kad į jo pasiūlymą yra įskaičiuoti visi mokesčiai, mokami galiojančių Lietuvos 
Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka, taip pat visos tiesioginės ir netiesioginės išlaidos, tarp jų ir mokėjimo 

dokumentų pateikimo per informacinę sistemą „E-sąskaita“ kaštai, susijusios su Sutarties vykdymu. Įsipareigojimų 

vykdymo kainos padidėjimas nesuteikia Pardavėjui teisės sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties šiuo 
pagrindu. 

4.4. Pardavėjas už suteiktinas Paslaugas sąskaitas-faktūras ir kitus su mokėjimu susijusius dokumentus pateikia 
Techninės specifikacijos 5.1 punkte nustatyta tvarka.  

4.5. Už Paslaugas Pirkėjas sumokės Techninės specifikacijos 5.1 punkte nustatyta tvarka.  

4.6. Paslaugų kaina pradedama skaičiuoti nuo Paslaugų teikimo dienos. 

4.7. Pirkėjas turi teisę sulaikyti Pardavėjui pagal Sutartį mokėtinas sumas, jei nustatomi Paslaugų trūkumai. 

Pirkėjas turi teisę pasinaudoti šiame punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra būtina užtikrinti 
pagrįstų reikalavimų įvykdymą. 

4.8. Pirkėjas piniginius reikalavimus turi teisę bet kada vienašališkai įskaityti iš bet kokių Pardavėjui mokėtinų 

sumų apie tai raštiškai informuodamas Pardavėją. Jeigu mokėtinų įsipareigojimų valiuta skiriasi, Pirkėjas 
priešpriešiniams reikalavimams įskaityti gali konvertuoti bet kurio įsipareigojimo sumą pagal rinkoje galiojantį 

valiutos keitimo kursą, naudojamą įprastinėje veikloje. 

 

5. PASLAUGŲ TEIKIMO SĄLYGOS. PASLAUGŲ SUBTEIKĖJAI. 

5.1. Per 5 darbo dienas nuo šios Sutarties pasirašymo dienos, bet ne vėliau kaip iki Paslaugų teikimo pradžios 

Pardavėjas privalo raštu pranešti, jam žinomų ir su Pirkėju suderintų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius 

duomenis ir jų atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia informacija nebuvo pateikta Pasiūlyme). Pardavėjas 
privalo iš anksto informuoti apie subtiekėjų ir jų kontaktinės informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo 

metu. 

5.2. Pardavėjas, laikydamasis Sutarties 5.6 ir 5.7 punktuose nustatytų tvarkos ir sąlygų, privalo iš anksto 

informuoti ir su Pirkėju suderinti naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti Sutarties vykdymo eigoje. 

5.3. Tuo atveju, jeigu Pardavėjas, siekdamas atitikti Pirkimo sąlygose ir (ar) teisės aktuose nustatytus 
kvalifikacinius reikalavimus Pardavėjo patirčiai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei patirčiai, rėmėsi Pasiūlyme 

nurodytų subtiekėjų pajėgumais, Paslaugas, kurioms teikti reikia jų turimų pajėgumų, privalo vykdyti šie 
subtiekėjai. 

5.4. Pasiūlyme nurodyti šie subtiekėjai, kurių pajėgumais Pardavėjas rėmėsi, siekdamas atitikti Pirkimo sąlygose 
ir (ar) teisės aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: nėra.  

5.5. Pasiūlyme nurodyti šie subtiekėjai, kurių pajėgumais Pardavėjas nesirėmė, siekdamas atitikti Pirkimo 

sąlygose ir (ar) teisės aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: nėra. 

5.6. Norėdamas pakeisti esamą subtiekėją, kurio pajėgumais Pardavėjas rėmėsi dalyvaudamas Pirkime, arba 

pasitelkti naują subtiekėją Paslaugoms, kurioms teikti Pirkimo sąlygose nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai ir 
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atitikimą kuriems Pardavėjas grindė savo turima kvalifikacija, Pardavėjas privalo tam iš anksto pateikti Pirkėjui 

motyvuotą prašymą ir gauti Pirkėjo sutikimą raštu. Kartu su prašymu Pardavėjas privalo pateikti dokumentus, 
pagrindžiančius tai, kad:  

5.6.1 norimas pasitelkti naujas subtiekėjas atitinka Pirkimo sąlygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus 
(jeigu tokie nustatyti);  

5.6.2 egzistuoja šiame punkte nurodytos objektyvios priežastys, dėl kurių kilo būtinybė pakeisti esamą 

subtiekėją arba pasitelkti naują subtiekėją.  

5.6.3 nėra norimo pasitelkti subtiekėjo pašalinimo pagrindų. Jeigu subtiekėjo, kurio pašalinimo pagrindų 

nebuvimas buvo tikrinamas, padėtis atitinka bent vieną Pirkimo sąlygose nustatytą (jeigu nustatyta) 
pašalinimo pagrindą, toks subtiekėjas per Pirkėjo nustatytą terminą turi būti pakeistas reikalavimus 

atitinkančiu subtiekėju. Pašalinimo pagrindų nebuvimas tikrinamas tuo atveju, jeigu tai numatyta 

Pirkimo sąlygose.  

5.7. Norėdamas pakeisti esamą ar pasitelkti naują subtiekėją paslaugoms, kurioms teikti Pirkimo sąlygose 

nebuvo nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai, Pardavėjas privalo iš anksto pateikti Pirkėjui motyvuotą prašymą ir 
gauti jo išankstinį sutikimą raštu. 

5.8. Pirkėjas turi teisę netenkinti Pardavėjo prašymo pakeisti esamą subtiekėją ar pasitelkti naują subtiekėją bet 
kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subtiekėjas (jo darbuotojai) neturi Pirkimo dokumentuose, 

Sutartyje ar teisės aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisės vykdyti atitinkamą veiklą. Pirkėjui 

reikalaujant, Pardavėjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinančius, kad ketinamas pasitelkti subtiekėjas turi 
reikiamą kvalifikaciją ir (ar) teisę vykdyti atitinkamą veiklą. 

5.9. Jeigu nustatoma, kad subtiekėjas, kurio pajėgumais Pardavėjas rėmėsi, netenkina jam keliamų kvalifikacijos 
reikalavimų arba jo padėtis atitinka bent vieną nustatytą (jeigu nustatyta) pašalinimo pagrindą, Pirkėjas bet kuriuo 

Sutarties vykdymo metu taip pat turi teisę reikalauti, kad Pardavėjas tokį subtiekėją pakeistų reikalavimus 

atitinkančiu subtiekėju.  

5.10. Pirkėjui davus raštišką sutikimą, subtiekėjų papildymas ar pakeitimas nėra forminami atskiru Šalių raštišku 

susitarimu. 

5.11. Pardavėjas pilnai atsako Pirkėjui už subtiekėjų prievolių nevykdymą ar netinkamą įvykdymą. 

5.12. Naujo subtiekėjo pasitelkimo arba keitimo tvarkos pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. 

 

6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

6.1. Pirkėjui nesumokėjus Pardavėjui už suteiktas Paslaugas per Sutartyje numatytą terminą, Pirkėjas Pardavėjo 
raštišku reikalavimu įsipareigoja mokėti 0,04 % dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną 

pavėluotą atsiskaityti dieną. 

6.2. Jei Pardavėjas dėl savo kaltės vėluoja vykdyti savo sutartinius įsipareigojimus, Pirkėjui raštu pareikalavus 

moka Pirkėjui 0,04 % dydžio delspinigius nuo laiku nesuteiktų Paslaugų kainos be PVM už kiekvieną termino 

praleidimo dieną. Tuo atveju, kai negalima nustatyti nesuteiktų Paslaugų vertės, skaičiuojami 30 Eur per dieną 
delspinigiai. Pirkėjas turi teisę vienašališkai išskaičiuoti delspinigių sumą iš Pardavėjui mokėtinų sumų, apie tai 

pranešęs Pardavėjui. 

6.3. Jeigu dėl vienos Sutarties Šalies įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo kita Sutarties Šalis patiria 

nuostolius, kaltoji Šalis turi atlyginti kitos Šalies patirtus tiesioginius nuostolius ir neatsako už netiesioginius 

nuostolius, įskaitant nuostolius dėl negauto pelno ar prarastos verslo galimybės. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami 
Sutarties kainos be PVM dydžio suma. 
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7. ATSAKINGI ASMENYS 

7.1. Su Sutarties vykdymu susijusių klausimų sprendimui Šalys paskiria žemiau nurodytus atsakingus asmenis: 

Pirkėjo atsakingas asmuo: Organizacijos vystymo skyriaus vadovė 

Aušrinė Pošienė 

Telefonas +370 673 467 48  

E. paštas a.posiene@ambergrid.lt 

Pareigos, vardas, pavardė Verslo klientų departamento Korporatyvinių 

klientų skyriaus korporatyvinių klientų kuratorė 
Agnė Vilčinskaitė 

Telefonas, faksas Telefonas +370 614 596 58 

E. paštas E. paštas agne.vilcinskaite@ld.lt 

Už Sutarties ir jos pakeitimų (jei tokių bus) viešinimą Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka atsakingas 

asmuo: Pirkimų skyriaus vyresnioji vadybininkė Silvija Valentukevičienė, tel. +370 685 66727, el. p. 

S.Valentukeviciene@ambergrid.lt. 

 

8. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS 

8.1. Abi Šalys turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį nesikreipdamos į teismą, apie tai ne mažiau kaip prieš 10 

dienų raštu įspėjusios kitą Šalį, jeigu: 

8.1.1 kitai Šaliai inicijuojama bankroto, restruktūrizavimo arba likvidavimo procedūra, arba ji sustabdo ūkinę 

veiklą, arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

8.1.2 Sutarties vykdymas dėl Nenugalimos jėgos aplinkybių sustabdomas ilgiau kaip 60 dienų. 

8.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai įspėjęs Pardavėją ne mažiau kaip prieš 10 dienų: 

8.2.1 teikiamos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatytų reikalavimų, numatytų Techninėje specifikacijoje, 
ir Pardavėjas neištaiso Paslaugų teikimo trūkumų per 10 dienų nuo raštiško Pirkėjo reikalavimo 

gavimo dienos arba per kitą Šalių raštu suderintą terminą; 

8.2.2 jeigu Pardavėjas nebeatitinka Pirkimo sąlygose nurodytų minimalių kvalifikacinių reikalavimų ir šie 
neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos 

ir (arba) Pardavėjas netenka teisės verstis Sutartyje nurodyta veikla; 

8.2.3 Pardavėjas pažeidžia Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konfidencialios informacijos valdymą;  

8.2.4 jeigu Pardavėjas pažeidžia kitas esmines Sutarties sąlygas ir (arba), Pirkėjui pareikalavus, nepateikia 
patikimų įrodymų dėl įmanomo šių sąlygų tinkamo įvykdymo; 

8.2.5 dėl kitų Sutartyje ir teisės aktuose nurodytų priežasčių; 

8.2.6 dėl kitų Sutartyje ir teisės aktuose nenurodytų svarbių priežasčių. Tokiu atveju Pirkėjas atlygina 
Pardavėjo pagrįstas išlaidas, kurias jis patyrė iki Pirkėjo pranešimo gavimo dienos, siekdamas įvykdyti 

Sutartį, ir kurios buvo iš anksto suderintos ir patvirtintos Pirkėjo. 

8.3. Pirkėjui nutraukus Sutartį 8.2 punkte nustatyta tvarka, Pirkėjas privalo sumokėti Pardavėjui už faktiškai ir 

tinkamai suteiktas Paslaugas ar jų tinkamai suteiktą dalį, ir atlyginti kitas protingas ir dokumentais pagrįstas 

išlaidas, kurias Pardavėjas, norėdamas įvykdyti Sutartį, padarė iki Sutarties nutraukimo dienos. 

8.4. Pardavėjas turi teisę nutraukti Sutartį apie tai įspėjęs Pirkėją ne mažiau kaip prieš 10 dienų, jei Pirkėjas 

vėluoja atlikti mokėjimą ilgiau kaip 30 dienų. 

8.5. Jei Sutartis nutraukiama dėl Pardavėjo kaltės, Pirkėjas turi teisę reikalauti sumokėti 5 procentų Sutarties 

kainos (be PVM) dydžio baudą. 
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9. KONFIDENCIALUMAS 

9.1. Pardavėjas įsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu būdu neperleisti tretiesiems asmenims jokios iš 
Pirkėjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat informacijos, kurią jis sukuria vykdydamas Sutartį bei 

Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama (toliau – „Konfidenciali informacija“).  

9.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra viešai prieinama; [b] yra gauta iš trečios 

šalies, kuriai Pirkėjas netaiko jokių apribojimų dėl jos atskleidimo; [c] pagal galiojančius teisės aktų reikalavimus 

negali būti laikoma konfidencialia; [d] kitos Šalies yra raštiškai nurodyta kaip nekonfidenciali. 

9.3. Jei Pardavėjui kyla abejonių ar informacija yra Konfidenciali informacija, Pardavėjas elgsis su tokia 

informacija kaip su Konfidencialia informacija. 

9.4. Pardavėjas įsipareigoja Konfidencialią informaciją saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytinų profesinių 

standartų, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organų nariams, tretiesiems asmenims 

(subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti atitinkamais 
konfidencialumo įsipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai  būtina įsipareigojimams pagal Sutartį vykdyti.  

9.5. Pardavėjas, atskleidęs Konfidencialią informaciją, Pirkėjui moka 3 000 eurų baudą už kiekvieną atskleidimo 
atvejį ir atlyginti tiesioginius nuostolius, Pirkėjo patirtus dėl tokio konfidencialios informacijos atskleidimo, kiek jie 

viršija aukščiau šiame punkte nurodytą baudą. 

 

10. KITOS SĄLYGOS 

10.1. Vykdydamos šią Sutartį, Šalys vadovausis aukščiau nurodytomis Sutarties sąlygomis ir Bendrosiomis pirkimo 
- pardavimo sutarties sąlygomis, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties sąlygų ir Bendrųjų 

pirkimo – pardavimo sutarties sąlygų būtų neatitikimų ar prieštaravimų, bus remiamasi šiomis Sutarties sąlygomis. 

10.2. Sutartis galioja nuo Sutarties sudarymo dienos iki 12 mėnesių, su galimybe pratęsti Sutartį 1 (vieną) kartą 

dar 12 mėnesių, kaip numatyta Techninės specifikacijos 3.1 punkte.  

10.3. Šalys susitaria, kad Sutarties nuostatos dėl informacijos konfidencialumo, yra laikomos esminėmis Sutarties 
sąlygomis. 

10.4. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų 
įstatymo 89 straipsnyje / Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities 

perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnyje nustatytais atvejais. Visi Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja, 
jei yra sudaryti raštu ir patvirtinti įgaliotų asmenų parašais. 

10.5. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi geros valios principu. Iškilę ginčai tarp Šalių sprendžiami tarpusavio 

susitarimu. Tuo atveju, jei tokiu būdu ginčo išspręsti nepavyksta per 2 (du) mėnesius nuo atitinkamos Šalies 
rašytinės pretenzijos pateikimo kitai Sutarties Šaliai, jis sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta 

tvarka. Šalys susitaria, kad teisminio ginčo atveju teismo vieta bus Vilniaus miestas. 

 

11. SUTARTIES PRIEDAI: 

11.1. 1 priedas. Techninė specifikacija; 

11.2. 2 priedas. Bendrosios pirkimo – pardavimo sutarties sąlygos; 

11.3. 3 priedas. Pirkimo sąlygos, išskyrus jų dalis, kurios pridedamos prie Sutarties kaip atskiri priedai; 

11.4. 4 priedas. Pardavėjo pasiūlymas. 

Tai patvirtindamos, Šalys pasirašė Sutartį dviem originaliais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Sutarties Šaliai. 
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Pirkėjas:  
AB „Amber Grid“ 

Juridinio asmens kodas 303090867 
Savanorių pr. 28, LT-03116 Vilnius 

Tel. (8 5) 236 0855, faks.(8 5) 236 0850 

A. s.  LT71 7044 0600 0790 5969 
AB SEB bankas 

Banko kodas: 70440 
PVM mokėtojo kodas 100007844014 

  

Finansų direktorius  
Gytis Fominas 

  

Pardavėjo vardu:  
AB „Lietuvos draudimas“ 

Juridinio asmens kodas 110051834  
J. Basanavičiaus g. 12, LT-03600 Vilnius  

Tel. +370 614 596 58  

A. s. LT8670440600026 
AB SEB Bankas 

Banko kodas: 70440 
PVM mokėtojo kodas LT100518314 

 

Verslo klientų departamento  
Korporatyvinių klientų skyriaus  

korporatyvinių klientų kuratorė  
Agnė Vilčinskaitė 

  
  

(parašas)  

Teisės ir administravimo direktorė 
Ingrida Kudabienė  

  

(parašas)  

  

(parašas)  
  

 

 


